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UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 275/2007
od 15. ozujka 2007.

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1825/2000 o detaljnim pravilima za provedbu Uredbe (EZ) br. 1760/2000
Europskog parlamenta i Vijeca u vezi s oznaivanjem govedeg mesa i govedih proizvoda

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1760/2000 Europskog parla-
menta i Vije¢a od 17. srpnja 2000. o uvodenju sustava identi-
fikacije i registracije Zivotinja vrste goveda, oznacivanju govedeg
mesa i proizvoda od govedeg mesa i stavljanju izvan snage
Uredbe VijeCa (EZ) br.820/97 ('), a posebno Cetvrti stavak
njezinog ¢lanka 14. i ¢lanak 19. tocke (a) i (b),

buduéi da:

(1) Definicija skupina navedenih u ¢lanku 13. Uredbe (EZ)
br. 1760/2000 i pitanje njihove homogenosti tumaci se
razli¢ito. Stoga je potrebno u Uredbi Komisije (EZ)
br. 1825/2000 (3 detaljno utvrditi kako te skupine
trebaju biti sastavljene.

(2) U viSe navrata postavilo se pitanje oznacivanja mljevenog
govedeg mesa kada je pomijesano s mesom drugih vrsta
zivotinja. Odjeljak I. prvog dijela Priloga I. Uredbi Vijeca
(EEZ) br. 265887 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i stati-
stickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (%)
utvrduje posebna pravila za razvrstavanje proizvoda
koji sadrze tu vrstu smjesa. Pozivanje na navedenu
nomenklaturu s oznakama KN iz ¢lanka 12. Uredbe
(EZ) br.1760/2000 omogucéava da se unese potrebno

pojasnjenje.
(3)  Zbog ogranicenja u vezi s homogeno$¢u skupina, koja
proizlaze  primjenom ¢lanka 13. Uredbe (EZ)

br. 1760/2000, proizvodaci koji proizvode rasjeceno

(") SL L 204, 11.8.2000., str.1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom Vijeca (EZ) br. 1791/2006 (SL L 363, 20.12.2006., str. 1.)

() SL L 216, 26.8.2000., str. 8.

() SL L256, 7.9.1987., str.1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 129/2007 (SL L 56, 23.2.2007., str. 1.)

(4)

meso i obreske govedeg mesa, imaju poteskoce pri
sastavljanju homogenih skupina koje bi bile dovoljno
velike da bi zadovoljile potrebe svojih kupaca. Te pote-
skoce su jos vece kada dode do narudzbe velikih koli¢ina.
Iskustvo je pokazalo da zbog tih poteskoca i dodatnih
opseznijih radnji koje ukljuc¢uju dolazi do brojnih pogre-
Saka i da je Cesto ugrozena sljedivost ove vrste proizvo-
dnje.

Gdje je to moguce, subjekti nastoje sve vie odabirati
jednog od nekoliko rijetkih velikih dobavljaca, kako bi
izbjegli dodatne poteskoée koje bi nastale zbog uprav-
ljanja s viSe skupina razli¢itih karakteristika. Tijekom
vremena to bi moglo ugroziti nastavak postojanja
nekih manjih i srednjih klaonica i rasjekavaonica koji
mogu zbog toga biti iskljuCeni s odredenih trzita.

Problemi s kojima su se susreli proizvodaci koji proiz-
vode rasjeCeno meso i obreske govedeg mesa sli¢ni su
onima koje imaju proizvodaci mljevenog mesa. Usvajanje
slicnih mjera za obreske govedeg mesa, mjerama pred-
videnim za mljeveno meso, omoguéilo bi da se rijese
teSkoce koje imaju doti¢ni subjekti. Kod rasje¢enog
mesa iskustva pokazuju da bi se velika velina ovih
problema mogla rijeSiti uvodenjem  moguénosti
ponovne uspostave skupina na temelju mesa Zivotinja
zaklanih u tri klaonice i trupova rasjecenih u tri rasjeka-
vaonice, ¢ime bi se osigurala sljedivost.

Iskustvo takoder pokazuje da subjekti, na prodajnim
mjestima nezapakiranog rasje¢enog mesa krajnjem potro-
$§acu, imaju Cesto poteskoe u primjeni Uredbe (EZ)
br. 1760/2000 u vezi s oznacivanjem. Meso se obicno
u takvim objektima rasijeca i prodaje na zahtjev kupca,,
§to otezava ili u potpunosti onemoguéava odredivanje
unaprijed skupina Zivotinja u smislu ¢lanka 13. stavka
1. Uredbe (EZ) br.1760/2000. Isto tako, neposredno
azuriranje obaveznih podataka na oznakama, uz stalno
nadopunjavanje zalihama u prodajnim izlozima, vrlo je
tesko. Za tu vrstu mesa potrebno je donijeti pojednostav-
ljena pravila u vezi oznacivanja. Usvajanje sli¢nih mjera
za tu vrstu mesa, poput onih koje ve¢ postoje za mlje-
veno meso, rije§ilo bi vedinu problema s kojima se
susrecu ti subjekti.
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U isto vrijeme, mora se osigurati da su podatci o klao-
nicama u kojim su Zivotinje zaklane i objektima u kojima
je meso rasjeCeno, na prodajnim mjestima krajnjem
potrosacu na raspolaganju u svakom trenutku za neza-
pakirano rasjeCeno meso koje je svaki izloZeno za
prodaju, tako da se potrosacu na njegov zahtjev infor-
macije mogu dati usmeno. Tako bi se odrzala razina
sljedivosti predvidena za mljeveno meso.

Osim toga, odrzavajuéi zahtjeve u vezi sljedivosti i
evidentiranja podataka o mesu koje je rasjedeno za
prodaju na prodajnim mjestima krajnjem potrosacu,
treba omoguciti da se takvo meso moze rasijecati u
razli¢itim danima.

Uredbu (EZ) br. 1825/2000 stoga treba na odgovarajuci
nacin izmijeniti.

(10)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s miljenjem

Upravljackog odbora za govedinu i teletinu,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Uredba (EZ) br. 1825/2000 se ovime izmjenjuje i glasi:

1.

Sljededi ¢lanak 1.a se umece iza ¢lanka 1.:

,Clanak 1.a
Definicije

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se sljedece definicije:

(a) ,mljeveno meso”: svako meso, usitnjeno na male komade
ili obradeno u stroju za mljevenje sa spiralnim vijkom,
koji spada u jedno od oznaka KN iz ¢lanka 12. Uredbe
(EZ) br. 1760/2000, te sadrzi manje od 1 % soli;

(b) ,obresci govedeg mesa mali komadi mesa, za koje je
utvrdeno da u prikladni za prehranu ljudi, dobiveni
postupkom obrezivanja, otkostavanja trupova ifili obli-
kovanja mesa;

(c) ,rasjeCeno meso”: meso izrezano na male kocke, odreske
ili druge pojedina¢ne dijelove, koje subjekt ne treba dalje
rasijecati prije nego ga krajnji potrosa¢ kupi, te ga
potro$a¢ moze izravno upotrijebiti. Ova definicija isklju-
¢uje mljeveno meso i obreske govedeg mesa;

(d) ,zapakirano rasjeCeno meso”: pojedino pakiranje mesa
¢ija je svrha da se u takvom obliku ponudi krajnjem
potrosacu ili objektu cija je iskljuciva djelatnost malo-
prodaja, i koje se sastoji od rasje¢enog mesa i ambalaze
u koju je bilo zapakirano prije stavljanja na prodaju, pri
¢emu ga ta ambalaza u cijelosti ili djelomi¢no zatvara
tako da sadrzaj ne mozZe biti promijenjen bez otvaranja
ili vidne promjene ambalaze;

(e) ,nezapakirano rasjeCeno meso”: rasjeCeno meso i ostali
komadi mesa, izloZeni za prodaju krajnjem potrosacu
u na mjestu prodaje koje nije zapakirano, te e na
njegov zahtjev biti rasjeceno;

(f) lot: meso, s kostima ili bez kosti, na primjer trupovi,
Cetvrti ili komadi mesa bez kostiju, rasjeceno, mljeveno
ili zapakirano pod gotovo istim uvjetima;

(g) ,maloprodaja rukovanje hranom ifili prerada mesa i
njegovo skladiStenje na mjestu prodaje ili isporuke kraj-
njem potrodacu, a ukljucuje distribucijske terminale,
djelatnosti opskrbe pripremljenom hranom, tvornicke
kantine, opskrbe institucija pripremljenom hranom,
restorane i druge slicne djelatnosti opskrbe hranom,
prodavaonice, distributivne centre u supermarketima i
veleprodajnim mjestima;

(h) krajnji potrosac’: zadnji potrosa¢ nasje¢enog mesa, koji
to meso ne koristi niti u jednoj fazi poslovanja s
hranom”.

. Clanak 4. se mijenja i glasi:

,Clanak 4.

Veli¢ina i sastav skupine

1. Veli¢ina skupine iz drugog podstavka ¢lanka 13. stavka
1. Uredbe (EZ) br. 1760/2000 se utvrduje:

(a) za vrijeme rasijecanja trupova ili Cetvrti, po broju trupova
odnosno Cetvrti, izrezanih zajedno, koji predstavljaju
jedan lot u odnosnoj rasjekavaonici;

(b) tijekom daljnjeg rasijecanja ili mljevenja mesa, po broju
trupova ili Cetvrti, ¢ije meso predstavlja jedan lot
odnosne rasjekavaonice ili objekta za mljevenje mesa.

Veli¢ina skupine ne smije ni u kom slucaju premasiti jednod-
nevnu proizvodnju.
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2. Pri sastavljanju lotova iz stavka 1., subjekti osiguravaju
da:

(a) svi zajedno rasjeceni trupovi ili Cetvrti u lotu potjecu od
zivotinja rodenih u istoj zemlji, uzgojenih u istoj drzavi
ili drzavama, te zaklanih u istoj drzavi i u istoj klaonici;

(b) su svi trupovi od kojih se meso u lotu dalje rasijeca, u
skladu su s to¢kom (a) i da moraju biti rasjeceni u istoj
rasjekavaonici;

(c) sve meso u lotu namijenjeno mljevenju potjece od Zivo-
tinja zaklanih u istoj drzavi.

3. Odstupajudi od zahtjeva vezanog uz istu klaonicu i istu
rasjekavaonicu iz stavka 2. tocke (b), subjekti tijekom proiz-
vodnje rasjeCenog mesa formiraju lot od mesa Zivotinja
zaklanih u najviSe tri razlicite klaonice i trupova rasjecenih
u najviSe tri razli¢ite rasjekavaonice.

4. Odstupajuéi od stavka 2. tocke (b), subjekti tijekom
proizvodnje obrezaka govedeg mesa, pri formiraju lota,
moraju se pridrzavati samo zahtjeva o istoj drzavi klanja.”

. U clanku 5. brise se stavak 1.

. Sljededi ¢lanci se umecu iza clanka 5.:

,Clanak 5.a

Obresci govedeg mesa

1. Odstupajuéi od ¢lanka 13. stavka 2. tocaka (b) i (c) i
stavka 5. tocaka (a) i i. i ii. Uredbe (EZ) br. 1760/2000
subjekti i organizacije na oznakama za obreske govedeg
mesa moraju navesti:

(a) naziv drzave klanja Zivotinja od kojih potjecu obresci
govedeg mesa; navod mora sadrzavati sljedeci sadrzaj:
,Zaklano u (naziv drzave clanice ili tree drzave klanja)’;

(b) naziv drzave proizvodnje obrezaka govedeg mesa i
odobreni broj objekta u kojem je proizvedeno; navod

mora sadrzavati sljedeéi sadrzaj: ,Proizvedeno u (naziv
drzave dlanice ili treée drzave proizvodnje i odobreni
broj objekta)’;

(c) nazive drzava u kojima su Zivotinje iz skupine rodene i
uzgojene; navod mora sadrzavati sljede¢i sadrzaj:
,Rodeno i uzgojeno u (nazivi zemalja u kojima su Zivo-
tinje rodene i uzgojene)’.

2. Odstupajuéi od stavka 1. tocaka (a) i (c), subjekti
moraju, kada su drZava rodenja, drzava uzgoja i drzava
klanja iste za sve Zivotinje iz skupine, rabiti navod: ,Drzava
podrijetla’, iza kojeg slijedi naziv drzave clanice ili trece
drzave u kojoj su Zzivotinje rodene, uzgojene i zaklane.

Clanak 5.b

Zapakirano rasjeCeno meso

Odstupajuéi od ¢lanka 13. stavka 2. tocaka (b) i (c) Uredbe
(EZ) br.1760/2000, subjekti i organizacije, koji koriste
moguénost donesenu ¢lankom 4. stavkom 3. ove Uredbe,
na oznaci zapakiranog mesa moraju navesti sljedece
podatke koji dopunjuju navode predvidene u clanku 13.
stavku 5. tocki (a) Uredbe (EZ) br. 1760/2000:

(a) naziv drzave klanja Zivotinja, nakon cega slijedi odobreni
broj klaonice ili, gdje je to prikladno, dvije ili tri klaonice
u kojima su Zivotinje koje ¢ine skupinu zaklane; navod
mora sadrzavati sljede¢i sadrzaj: ,Zivotinje u skupini
zaklane u (naziv drzave Clanice ili tre¢e drzave klanja)
(odobreni brojjevi klaonice ili doticne dvije ili tri
klaonice)’;

(b) naziv drzave u kojoj su trupovi rasjeCeni, nakon cega
slijedi odobreni broj rasjekavaonice ili, gdje je to prikla-
dno, dvije ili tri rasjekavaonice; navod mora sadrzavati
sliede¢i sadrzaj: Meso u lotu rasje¢eno u (naziv drzave
¢lanice ili treée drzave rasijecanja) (odobreni brojjevi
objekta ili dva ili tri doti¢na objekta).

Clanak 5.c

Nezapakirano rasjeCeno meso

1.  Subjekti i organizacije osiguravaju da je, pri primjeni
odstupanja predvidenog ¢lankom 4. stavkom 3., formiranje
lota nezapakiranog rasje¢enog mesa izlozenog u isto vrijeme
na prodajnim mjestima krajnjem potrosacu u skladu s tim
¢lankom 4. stavkom 3.
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2. Odstupajuéi od clanka 13. stavka 2. tocaka (b) i (c)
Uredbe (EZ) br.1760/2000, subjekti i organizacije na
prodajnom mjestu krajnjem potrodacu oznacuju sve nepaki-
rano rasjeCeno meso, koje je rasje¢eno za prodaju oznakom
na kojoj je naveden naziv drzave rodenja, uzgoja i klanja
zivotinja od kojih potje¢e meso, nakon ¢ega slijedi naziv
drzave rasijecanja trupova.

Meso Zivotinja kod kojih su drzava rodenja ifili uzgoja i/ili
klanja razli¢ite, mora prije izlaganja za prodaju biti jasno
odvojeno jedno od drugoga. Podatci objavljeni na prodajnom
mjestu izloZeni su pored toga mesa tako da krajnji potrosac
moze bez teskoca razlikovati meso razli¢itog podrijetla.

Subjekti koji izloZe nezapakirano rasjeceno meso zajedno za
prodaju, svakoga dana evidentiraju, s naznacenim datumom,

odobrene brojeve klaonica u kojima su Zivotinje zaklane i
rasjekavaonica u kojima su trupovi rasjeceni. Takvi podatci
se daju potrosacu na njegov zahtjev.

3. S odstupanjem od drugog podstavka c¢lanka 4. stavka
1. i ako su ispunjeni uvjeti predvideni stavkom 2. ovog
¢lanka, veli¢ina skupine za rasjeenu govedinu ifili teletinu
za prodaju krajnjem potro§acu u nezapakiranom stanju
moze prelaziti jednodnevnu proizvodnju.”

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sedmog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Ova Uredba u cijelosti je obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 15. ozujka 2007.

Za Komisiju
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije
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